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Portugálba — Spanyolország — Nagybritannia — Frantziaország — Burkusország 
Muszkaország — Törökbirodalom — Bukovina —  Külömbfélék — Pótlás

P o r t u g a l l i a .
A’ Quotidienne az itt következő le

velet írta magának Lissabonból Parisba, 
máj. 7-edikén : ’’Azon férfiak’ végha
tározásai , a’ kiket illet ítéletet tenni D. 
Pedro és D. Miguel között, lehetetlen 
bogy kedvezők ne legyenek az utolsó
nak. Az ország’ minden részéből, min
den városból, a’ lissaboni Municipalitás’ 
udvarló -  írásával egésszen megeggyező 
elő-terjesztések jönnek-be. Az örökös- 
ségnek azon egyszerű tninémüsége, mely- 
lyet szánt-szándékkal akartak meghomá- 
josítani, hihető, nem sokára törvényesen 
és nyilván fejtődhetik-meg. Idegen nem
zetek, által fogják látni, hogy mi, rend
be venni , fogjuk tudni saját ügy bajun
kat, ez vagy ama’ Kabinét, ez vagy a- 
rua’ párt’ belé-szóllása nélkül is. Gya
lázat, sőt veszedelmes is volna nekünk, 
ha familiai rend beszedésünket idegen í I é- 
lő-bírák alá kellene vetnünk , kik soha
sem ítélhetnének magokhoz szító szán
dék nélkül. Nem tsak. a’ D. Miguel’ jus
sait esmérték és kiáltották már ki; hanem 
a’ mi’ jövendőnket is ’s az ő’ dynastiá- 
ját (hatalma örökségét) szintúgy bizonyos
sá fogják már tenni. A’ Status’ min
den Naggyai, a haza’ minden barátjai 
érzik , hogy a’ nemes Infansnak meg kell 
házasodni: de azt is tudják, hogy ezt a’ 
házasságot nem lehet a’ nyakába tolni; 
hanem, ára kell abban vigyázni, hogy 
az ország, káros közbenjárástól ne szen

vedjen, és, ne essen újjra azon szoron- 
gattatásba vissza, melyből most kiszaba
dultunk. — Szegény Barát! még most 
következik a’ sepreje; pedig ezt is meg 
kell inni. — Máj. 10-dikén meg’ azt mond
ja: ’’Nem soká meg fogjuk már látni, 
ha lessz-é tsak egy szózat is egy ollyan 
Printz’ javára, ki az aug. 29-edikei Kö
tés által, 1825, a’ portugalli korona’ kö
veteléséről lemondott; midőn egyszers
mind attyát, kinek méltóságát megvet
vén, erőltette, Brasilia’ függetlensége' meg- 
esmérésére.,

L i s s a b o n ,  máj. 14. — Portugals 
politikai ügyebaja nagyon zavaros. A’ 
mi ma fejér, holnap fekete. Egésszen 
bizonyos, hogy az Infans és minden kör- 
nyékezői igen gyanakodnak. Most, mint 
Király, majd, mint Igazgató, vagy pe
dig a’ Király’ nevében írja alá nevét, 
nem lehet következéstelenebbet gondolni, 
mint az ő’ magaviseleté. Egy hivatali i- 
rással Austriából megérkezett Kurír meg
jelenésére , Santarem Vicomte így kiál
tott—fel: oda—vagynnK ! És valóban , azon 
órától-fogva eltűntek a’ pántlikák a ka- 
putrok’ gombházaiból, nem hallani — 
éljen D. Miguel. Annyira fel van teker
ve a’ húr, hogy tsak elpattanását lesik.

A ’ legujjabb Messager des Ckam- 
bres, máj. 24-edikéről, a’ kővetkező Jegy
zést foglalja magábá, mellyet a’ Lon
doni udvarnál meghitt követ Palmella 
Marquis, Dudley Grófhoz küldött: ’A -



lói—írt, Q -leghűségesebb'Egének rend
kívül való Követe ’s telyes-batalmu Mi
nistere, azon kéntele nségbe látja magát 
-Jenáni, hogy egy, a' hónap, 8-adikán Li$- 
sabonban kihirdettetett Végzésnek itien 
álló mássát, mely hozzá, O-királyi Ma
gasságának, Portugal!’ Igazgatójának pa- 
rantsolatjára, híva aloson küldetett ál
tal Dudley Gróf Űr O-Excellentziájá- 
hoz, O-nagybritanniai Fge" külső Stá- 
tustitoknokjáaak , tudtára adja. —- Ezen 
Végzésnek , se értelme se formája nem 
engedik többé az alóiírtnak, hogy azon 
történetekben, mellyek Portugallban folj- 
dogálnak , részesedjék azon eskünek meg
sértése nélkül, mellyel ő, IV-edik D. Ped
ro király O-Fge ,  az O törvényes Kö
vetkezője, és az ezen Monarchiától a’por- 
tugallus nemzetnek adatott konstitútziós 
oklevél mellett letett; semmi-se marad 
fenn néki, egyeb annál, — magat többé 
ne tekintse azon országiás’ Mandatarius- 
sának, a' mely most Portugallban munka
időik, míg nem fogja venni azon pa- 
rantsolatokat, melivekel ő közvetetlen 
a’ Királytól, az ö’ Urától, közölvén vele 
ezen maga’ elhatározását, ki fog kérni.
•— Dudley Gróf bizonyoson nem fog ké
telkedni azon méjj fájdalomról; mellyel 
alólírt kenteleníttetve láltja magát, hogy 
ő-Excellentziájának ezt a’ kedvetlen köz
lést megtegye. Alólirt, kéri ötét, ne saj
nálja megtenni , hogy O nagybritanniai 
Egét tudósítsa e’ felől, ’s ezen Fges. Mo- 
narchát tegye bizonyossá az eránt, mi
nő végtelenre betsüii alólírt azt, hogy 
OFge igasságosoknak Ítéli az ő’ gondol- 
koz ásait. Alólirtnak vagyon szerentséje 
OExcellentziájának , legnagyobb betsű- 
lése-lelől bizonyossá-tételét megújjítani. 
(aláírta) P a l m e l l a  Marquis.

Londoni levelek, máj. 26-odikáról, 
37 itt alább álló Marquis de K éz ende ,  
’s Vicomte de Itabayana által aláírt P r o-

j |es t á t i ó t kőzlik: ’ Alulírlak,fa’jbrasi- 
I liai Tsászár O-Egének, az amtriai Tsá- 
szár, és a nagybritanniai s irlandi Ki
rály O-Fgeknél lévő rendkivűlvaló Kö
vetei’s teljeshatalmu Ministerei,a’ IV-edik 
Don Pedro O-Fge' törvényes hatalma 
ellen Portugallban nem régiben tétetett 
próbatételekről hivataloson tudósíttatván, 
’s meggyőzettetvén a’ felől, hogy ezek a’ 
tettek, kiváltképpen pedig Lissabon vá
rosának Municipalitássa vagy corpora- 
tioja által az eléhbeni hónap’ 25-ödikén 
álial-adott udvarló-levél valamint az azon 
nap' és mártz. 15-adikán’s ezen hónap’
5-adikán kőit Végzés is (mellyeknek aláí
rására Infans Don. Miguel O-királyi Ma
gassága eltsábílás és erőszak által kénsze- 
ríttetetl), említett O-Fge’ ’s nagyon sze
retett leánya Donna Maria da Gloria Ki
rályné’ kétség alá hozhatntlan jussaiknak 
(azon jussoknak, meliyeket az éurópai 
országlószékek közönségesen, a’ portu- 
gallus nemzet pedig különösön meges- 
mértek) bűnös megsértését foglalják ma
gokba, elmulatnak saját kötelességeiket, 
ha még tovább is kesedelmeznének, azon 
szerentsétlen esetek alkalmával, mellyek 
ezen pillantatban Portugallban történtek , 
azon utasításaik szerént tselekedni, mely- 
lyeket nékiek Fges Parantsolójok történ
hető esetre-nézve, kiadott. Alólírt Meg- 
hatalmozottak, meghiva lévén egy Hlyen 
fájdalmas, azonban ditsőséggel telyes kö
telesség' bétöltésére, pro t e s t á l n a k  en- 
nél-fogva, ezen’Levél által, a’ legszentebb 
és legszertartásosabb módon, IV-edik D. 
Pedro O-Fge’ nevében, nem tsak említett 
OFge, ’s Fges leánya Donna Mária da 
Glória Királyné Örökség szerent vett jus
saik’ mindennémű megsértése ellen, ha
nem a’ tőlle, mint Királytól nagy lel- 
kiileg engedtetett mindazon intézetek el
törlése ellen is, mellyek Portugalíba 
törvényesen bevitettek , és esküvésseJ



crössíttettek-meg; ralamint végezetre, a 
mondott ország ama’ Rendelnek tör
vénytelen ’s tsalárdkodó Összehívása el
len is, a’ mellyek mind a’ hosszas elavulás, 
mind a’ fenn említett’ intézetek behoza
tala által megszűntek lenni. Fontolóra 
vévén pedig azt, hogy ez a’ solennis 
Protestatio a’ Portugallban fenn álló or- 
száglószéknek törvényszeresen nem ada.t- 
tatliatik tudtára, minthogy az, minden 
feltételeknek, mellyeknek Don Pedro O- 
Fge a’ mondott Országlószéket alája ve
tette vala, nyilvánságos megsértése, ’s 
az említett Monarcha megavúlhatlan jus
sai-felöl e’ hónap’ 5-adikán Lissabonban 
kiadott Végzése által kétségeket támasz- 
tani törekelese miatt nem tekintethetik 
semmi más okból, hanem tsak az egy erő 
szak-tétel által lett oly’ országlószék’ tzél- 
zásából, mellyel a’ Lissabonban tartóz
kodó idegen Követek’ minden hivatalos 
közöskodései megszűntek; tehát az alól
irt Meghatalmazottak ára határozták ma
gokat, hogy ezen Protestatiójokat, mint 
kötelességek kívánja , a’ derék portugal- 
íus nemzethez intézzék, azon erős meg
győződéssel, hogy ez a’ felszóllítás nem 
fog hasztalan lenni, ’s velek született es 
örökségben nyert hívséggek nem fogja 
megengedni, hogy egy hűségtelen és es
küszegő Faktzio felforgassa a’ törvényes
ség’«(legitimitás) amaz óltalom-principi- 
umát, mely Európa’ tsendességének fun- 
dainentoma, ’s a’ melynek sértéslelen ser- 
tártására, mint saját ’s Alattvalójik’ bol
dogsága legbizodalmasabb eszközeire, 
minden Fejedelem oly' nemesen leköte
lezte magát.. London, máj. 2f-edikén, 
1828, aláír.ák : Marquis de R éz  e n d e ,  
V i c o m t e  de I t abayana .

A’ párisi Híradókban, Durand de 
Mareuil Báró, Santarem Vicomte Ur’ 
írására , meljr neki a’ lamegói Cortes’ 
egy begy ülését jelenti, ezen feleletét ad

ta: ’’Alatt írt, Ő-legkeresztényebb Fge’ 
rendkn uivaló Követe és mégha talmozott 
Ministere , minekutánna Santarem Vi
comte OExja által Vaudreuil Grófhoz 
utasított máj. 6 -odikai Jegyzését látta, 
szükségesnek találta kinyilatkoztatni, hogy 
az említett közlés’ kövelkezésénél-fogva, 
kénteleníttetik diplomatikai foglalatossá
gai függőben hagyni, a’ mondott köz
lés - felől, udvarához foljamodni, ’s en
nek parantsolatait elvárni. Alatt rnegírt- 
nak van szerentséje Santarem Vicomte 
OExját bizonyossá tenni megküiömböz- 
tetett nagy tiszteletéről. —- Lissabon, 
máj. 8. 1828. (alá írta) Mareuil Ráró. — 
A többi Követ is íllyen-forma meghatá
rozást adtak-által Santarem Vicomte-nak.

S p a n y o l o r s z á g  
M a d r i d ,  máj. 15. — Minden te

kintetben úgy-láttzik, mintha Spanyol- 
országból lenne valahára valami, a’ mit 
maga -  mérséklet’ gyumőltsének lehetne 
mondani. A’ Király nagy változásokat 
láttatik tzélba yeuni, a’ nemzet’ hasz
nára , ha lessz valami belőile. — A’ 
madridi gazdasági Társaság, egy elme- 
rajzot (planumot) adott-be a' Királynak, 
most, nem bika -  viadalt, a’ Cochenille 
növelésére, mellyet OFge, helybe is ha
gyott. Egy frantzia hadibrigg pedig, 
mostanában nopalplántákat viltCadizból 
Toulonba, cochenille-b<agarakkal *) meg
rakva (ugyanezt növelték az Auglusok 
tavaj, Máltába), a’ hol azokat a’ város’ 
kertjében tel ej »í tel ték -  meg. Cadizban, 
taj^asztahák, hogy azok, ezen égtáj (cli
ma) alatt, télen is az ég alatt marad
hatnak; holott Mexicóban kéuieleníttet- 
nek azon bogarakat télen, FeJel alá vinni.

Váljon nem az a ’ bogár-é ez, mellvet Ma
gyarországon Sz. János’ bogarának monda
nak ? — mely az Állóidon , kivált’ a’ kaszál- 
lókban , éjjel tiindöklik. A’ cochenilleböl. 
a ’ legszebb skarlát (purpura) festéket készítik.
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M a d r i d ,  máj. 20. —*• A* királyi 
újj Önkéntesek, mindenféle regement- 
nél jobban viselik most magokat. A’ Ki
rály azon megbetsűlketetlen kegyelem
mel viseltetett most liozzájok , bogy ő- 
ket, bűnbödés’ esetében, mely hálált húz 
maga után, megsinegelik, de az akasz
tófára, nem függesztik-fel; úgyhogy, tí
zen tekintetben , egy rangba tétettek a’ 
nemesekkel. A bika-viadalt, mely a’ 
Spanyoloknak legfőbb időtőltéssek, nem 
igen látogallják; a' Helzmester, kevés jö
vedelme mellett, tsak egyszer tart játé
kot, hetiben. — Cadizból és Algesirásból, 
jelentik, hogy egy jóforma sereg Moor 
"váratlanul jelent-meg Ceutánál. A’ Gou
verneur felidézte azokat, bogy Kötés sze- 
réntvaló határszéliekre mennjenek vissza; 
hanem, ők azt felelték, hogy az ő’ Tsá- 
szárjok’ parantsolaltja megérkezett, ki 
minden órán közikbe jönn. Ez a" fele
let annál-nagyobb réinűlést szerzett, mi-  
Tel5 a’ várvéd mindenfélében szűköl
ködik, és sok spanyol vallástagadók, (re
negaţi) volnának a’ Moorok között.

N a g y b r i t a n n i a 
L o n d o n ,  máj. 20. — A ’ földbir

tokosok ismét ditsekedhetnek egy (poli
tical) győzödelemmel. Hosszas és szoros 
nyomozódások után, megbizonyosodott, 
hogy East-Ptetford-falu sok esztendők- 
ólta pénzen adta-el a’ maga’ választó 
jussát, 2 parlement-tag’ választásában. A’ 
megromlás’ systemájának, meg legméré- 
szebb védjei-sem merték már tovább 
állítani, hogy egy ollyan választó Hely
ségnek változatlanul kellene hagyni vá- 
1 isztó jussát. A’ jobbítás’ barátijai a’ 
képviseletien kereskedő város Birming
hamnek szerették volna azt a’ választó
já t  adm : az ösjseg’ vagy származás’ vé
delmezői ellenben, East -  Ptelfordnak a- 
karíák azt meghagyni, és pedig úgy, hogy 
tsak a’ szomszéd Hundred-ok, azaz, a

zon Kerület’ földbirtokossal, szózalolhas- 
sanak ezután a’ választásnak Ez’ utolsó 
vélekedés, győzött. A’ Ministerek ugyan 
a’ többséggel eggyütt szózatoltak; d e , 
Szemlátomást erőltetve; a’ mint most itt. 
nállunk altaljában a’ földbirtokosok’ ha- 
szonérdeklése meghatározottan fel j ül— 
fordult. A ról is beszélnek, hogy az ország- 
lószék’ szándéka szerént, a’ Parlemewt 
felbontatna az ülés’ végezetével; de ez, 
tsak kötve hihető. A’ katholikusok’ fel— 
szabadúlássokra bizonyosan hasznos vol
na az ujj választás. Ezen nyomon olvas
suk, hogy Peel Ur az aristocraţia mel
lett, Huskisson Ur és Palmerston Lord 
pedig ellene szózatolt. Ugy-láttzik tehát, 
hogy a’ Ministerium , a’ leghelljesebb 
népképviselésben sem ért-eggyet.

Máj. 22. — Mexico-( város-) ból, 
mártz. 12—diliéről , a’ tenger-mejjékek- 
ről pedig, 18-adikárúl érkezett levelek, 
azt mondjak, hogyBravo és az ősbandája, 
még most is a’ tömlötzben ülnek. A’ 
Spanyolok foíjtattják kikőltözésseket, te
le marokkal, tzepelik-ki a’ sok pénzt. 
Altaljában, a’ mexieói tudósítások igen 
szomorúak.

Az alsó Ház’ máj. 25-adikai ülésé
ben, Strangford Lord a’ külső Státusti- 
toknok Dudley Lordnak azt a’ kérdést 
telte-fel: Van- é  valami igaz abban a’ 
hírben, hogy Brasilia és Buenos -  ayres 
között a’ britannus országlószék eszköz
lése áltál fegyverszünet köttetett volna. 
Ö, a’ dologszünetek után, sok kérelmet 
nyújt-be, mellyekbol a’ tettzik-ki, hogy 
az úngk kereskedésnek a’ buenos-ayresi 
ólálkodók (korzárok) által okoztalott i-  
szonyatosságok valósággal ollyanok , a’ 
míllyeneknek ő azokat ezelőtt már raj- 
zolgatta. — Dudley Lord azt felelte, hogy 
valamely Illyés fegyverszünet-felől nem 
volt semmi alkudozás, mindazállal, a’ 
legújjabb tudósítások szerént, minden
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oda mutat , hogy a' béke Brasilia és 
Buenos-*»yres kozott nem sokára helyre 
állít tátik. — Most) Darnley Lord állott
fel ’s így szollá: neki, lehetetlen a’ do
logszünet utánnig várakozni, a nélkül 
hogy a’ nemes Lordok figyelmét egy oly’ 
tárgyra vezérelné, a’ hol Angiin’ belsű- 
lete annyira kotzkára van téve. O itt, 
azt érti, a’ mi Móreának lakosaival a’ 
navarini ütközet után történt. Hogyha 
nem hamissan tudósíttatott; úgy, ezen 
szerentsétlen tartománynak négy ezer 
lakosai , a’ görög ifjúság’ virágai vitet
tek vólt-el egyiptomi rabszolgaságra. Eu- 
nél-fogva, azt óhajtja hallani a’ nemes 
Hzgtől ( VVellingtontól) , ha, váljon té- 
teltek-é, vagy fognak-e tétetni rendelé
sek, nem tsak az eránt, hogy az íllyen 
eset megújjúlása meggátoltassék, hanem 
azért is, hogy ha lehettséges, az elvitt 
szeméh ek is vissza adattassanak hazájok- 
nak. Neki, nintsen legkissebb ellenséges
kedő tzélzása is a’ nemes Hzg. ellen, 
sőt inkább nagy örömmel nézi Őtet az 
országlúszék’ kórmánnyán ; tsak azt a' 
bizonyosságot kívánja az ő’ szájából hal
lani , hogy minden elő-intézetek meglé
tettek , legalább annak rnegakadáljozta- 
tására, hogy semmi effele többé ne tör
ténjen. — Wellington Hzg. azt felelte: 
valósággal igaz, hogy Móreából bizonyos 
számú lakosok , —- mennyi , azt , nem 
tudja megmondani — Egyiptomba elvi
tettek ; az országlószék nagyon sajnálja 
ezt, ’s mindent megtett, a’ mit lehetett, 
annak megakadáljoztatására, hogy vala
mi íllyes többé meg ne történhessék; 
azt is megpróbálták, hogy az Egyiptom
ba vitetett Görögök’ vissza-adását meg
nyerjék, a’ mi, mindazáltal, a’ mint azt 
a’ Ház előtt el nem titkolhatni , nagy 
akadáljokkal van összekötve.

Londoni tudósítások, szerent, máj.
27-edikéről, HuskissonÚr és Palmerston

Lord bizonyoson kiléptek a* Ministiri- 
umból, ’s még, más hívaialról-lemon- 
dásokat is gondoltak megtörténni. A’ 
Courier, a’ mondott napon, következő 
módon lejezi-ki magát: ’’Huskisson Ur, 
a’ mint utóbbi leveliinkben jelentők, 
udvarláson vúlt a’ Királynál, kinek ke
zeibe, hivatala’ petsétjét letette. Mint 
mondják , Sir George Murray lessz kö
vetkezője. Palmerston Lord következő
jének a* hadi-osztáljban, Sir Henry Har- 
dinge-t mondják. W Lamb Ur is, mint 
Irland’ első Titoknokja, le fogja tenni 
hivatalát, fíeszélienek a’ Charles Grant 
Ur’kilépéséről is, kinek egéssége. az u- 
tóbbi időben , úgy - láttzik , igen sokat 
szenvedett. Vajha azt mondhatnák, hogy 
Dudley Gróf megmarad; ez kedves tu
dósítás lenne, nem tsak az egész ország
nak, hanem minden külső Hatalmaknak, 
a’ kiknél ő’ mindeniknél nagy betsben áll.

Az ángl. Ministerium változásáról, 
az ángl. Courier máj. 29-edikei követ
kező tzikkelje a’ legújjabb: ” A’ Kabi- 
riét-Ministerek ezen reggel mind a’Wel
lington Hzg’ Bureaujába gyűltek össze 
Downing-Slreetbe, a’ hol sokáig tanáts- 
koztak. — Az újj szándékok, nintsenek 
még meghatározottan megállítva: mind- 
azáltal, azt hisszük, hogy azt, hónap, 
kihirdethetjük. Bizonyos most, hogy Hus
kisson Uron, és Palmerston Lordon kí
vül, Dudley Gróf, a’ külső Státustitok- 
nok, Charles Grant U r, a’ kereskedés- 
hivatal’ Elölülője, ’s William Lamb Ur, 
Irland’ Al -  Királyának első Titoknokja 
is benyújtották elbolsáttalássok eránt ké- 
résseket. Az eggyellen-egy eddig tudva 
lévő kineveztetes a’ Sir George Murray 
Generál -  Helytartója , a’ ki Coloniák’ 
(telepek’) Titoknokja lett, Huskisson Ur 
hellyett.

F r a n t z i a o r s z á g  
Pari s ,  máj. 24. — Az alsó Kamara*
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jobbján űl most a’ Görögok' regi ellen
sége, a’ marseiilci kereskedő, Leroux. Már 
a' múlt ősszel javallottá volt ez, hogy 
a’ Görögöknek a’ hajókázást tiltsák-meg: 
most, a’ beszéllőszékben emlegeti, szán
takul oláikodó hajó’ közeigető megjele
nését a’ közép-tengeren ; mivel’ a’ kiütött 
háborúnak szükségképpen el kell terjedni.

B u r k u s o r s z á g
B e r l i n ,  máj. 24. —• Az említett 

burkus részre-nemhajlásról azt mondja 
most egy más Berlini, bogy, ez a’ neu- 
traiitas, tsak feltételes (condiţionala), 
lui t. i. egy szomszéd nagy fiatalom nem 
avatkozik a’ muszka-török háborúba.

M u s z k a o r s z á g
Pét e r  vár,  máj. 17. — A’ Muszka 

ín  v a l i d e - ben (Híradó) találni jan. 10- 
edikéről, OFgének, a’ Tsászárnak, .Möl
ler tengeri Vice - Admirálhoz botsátott 
Rendelését, mely ez: ” Wassiliewits An
tal! Minthogy én a’ tündöklő vitézség
nek , mellyet a’ muszka hajő-osztálj a’ 
navarinói ütközetben megmutatott, em
lékét akarom felállítani, parantsolom, 
hogy az a’ hajó-zászló, mellyet Alexan
der Newsky hajó vitézi erővel vett-el, 
a’ tengeri Kadűttok’ palotájában állíltas- 
sék-fel. Hadd legyen ezen zászló’ szem
lélése, minthogy az , a’ 7-edik liniahajó’ 
legénység’ vitéz-tettét juttatja eszekbe, 
azon intézet’ ifjú nevendékjcinet, kik 
magokat tengeri szolgálatra szánták, kí
vánság-ösztönül , azon bátor teltek’ kö
vetésére, meüyek azon nemes ösvényt 
megkiilömboztetik, és a melyre utóbb 
kedves hazánknak ezen drága fijai fog
nának rendeltetni. Az Ur’ jóakarója — 
M i k 1 ó s.

A’ muszka Manifestum’ megérkezé
sére Konst.poljban , úgy látlzott, mintha 
a’ Porta nagyon megilietődölt, ’s a’ Se- 
railbeli érzések igen felborzogatódtak 
volnaj úgy bogy, a’ szükséges védelem’ ]

rendszabásaibeli megtsökkenéstől tartot- 
iak , és, nem tartották lehetetlennek, 
hogy a’ Porta, a’ muszka kinyilatkozás 
által neki hagyott kerülőnek, a’ versen
gés’ letsilapílására, hasznát fogná venni, 
’s a’ muszka fő szállásra Komiszáriuso- 
kat fog küldeni békekötés -  javallattal. 
Juthat eszekbe tavaji tisztelt Olvasóink
nak az emblematica tálkorpa, melynek 
megkostoltatását Codrington kezdelte-el, 
’s a’ Muszka tisztán kitakaríttatja. Úgy 
laitzik, ’s szomszédságunkbeli nagy tsen- 
desség is a’ háborgó Felek között, oda 
mutat, hogy, több politica penna-har- 
tzot fogunk ezután hallani, mint-sem  
fegyver-zörgést. — Hozzánk érkeze! (, nem 
híva tali h írek szerént , az oláhországi 
muszka vendég , megtisztelte volna a’ 
Boérokat (Földes-Urakat), eggvik levél 
szeréül 4, a’ másik szerént 6 millió a— 
dóval,  sok százezer juh és szarvasmar- 
ha-hirtelen elő-állításával, és hogy min
den 1 Boér egynéhány muszka katonát 
mindennémü napi élelemmel kitartani, 
ne sajnálna héntelenítletni. A ’ Dunán 
áltál-menetelről, egy szó bizonyost sem 
hallani.

Máj. 27-dikén érkezett-meg a’ Tsá- 
szár és Tsászárné Odessába ; a’ Tsászár,
28-adikán már ismét elment, Benken
dorf Generállal eggyütt, mint mondják, 
a’ fő-szállásra. Nesselrode Gróf pedig 29- 
edikén indúlt ulánnok. Montemart Ilzg. 
(Dúc) 25-ödikén ért Benderbe: de, be
lépő-udvarlását a’ fő-iiadi szálláson t.e— 
szi-meg. — Mikor ezt írjuk, futamodott- 
el a’ híre, hogy Kreith muszka Adni. 
Trebisondból jött és Anapa-ba szándé
kozó torok expediti ót (hadi-szá Ilit vány t) , 
mellyen fegyver, hadi-készség és 800 
ember volt, a’ fekete tengeren elfogott. 
Külömben, azt erőssítik, hogy az ana- 
pai várvéd 6000 emberből állana, — 
sokkal több, mint-sem gyanították. —*
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A’ Dunán -  által -  meneteit a* nagy árvíz 
akaduljoztattja.

T ö r ö k b i r o d a l o m
Hogy a’ Jantsár -  félék ismét emel

getnék a’ fejeket, és hogy Konst.poljban 
sokan belopakodtak volna, hogy újj láz— 
zadást indíttsanak , ezt talán tsak Euró
pa’ közepén koholták. A’ Politia elfog- 
dosta vólna nagy részét. Tzéljok ,. a’ 
Nagytir’ személlje lett volna ; melynek 
végre-hajlására a’ halky szigetbeli ven
dégeskedést akarták választani. Ez a’ 
vendégség 260 ezer piasterbe került. — 
Az újj Muftit Jassin -  Zadé-nek híjják. 
A’ Szultán, tsakugyan nem fér a’ bori- 
ben, szerelné nevét nagy hadi -  tettek 
által a’ Herostratus példa-adásával egy- 
gycsíteni.

Konst ,  p o l j ,  máj. 10. — Máj. 6-  
odikán ment-el a’ Hárem Besiktásba , két 
nappal azután, a’ Sultán. A ’ Muftit le
tették, mivel’ a’ Sophti-k frank főre- 
valójok’ módiba-hozássok ellen szegezte 
magái. Hálóznak Konst, poljban, és újj- 
ra békességgel ketsegtelik magokat, mi
vel’ a’ Ministeriumban, egyszer valahá- 
ra , feljűl-fordúlt volna a’ békekívánó 
rész. Azólta azt beszéiiik, hogy, mind 
Ottenfels úrral, mind a’ belga Követ
tel békességes kinyilatkoztatásokat köz
lőit a’ Reis-Effendi, még nagyobb áltál- 
engedésekkel, mintelébb kívántatott. A- 
zomban, az jobbító újjítások, kaszárnyák’ 
építtetése , kollegyiomoké , fábrikákc 
és palotáké a’ Szultán’ szükségére (in- 
nen-é, vagy túl a’ vízen ?) mint a’ leg
nagyobb béke’ idején, foljton folj, és 
az itt tartózkodó Basák, kiknek nem volt 
ínyek szerént vezérséget válialni-fel, egy- 
gyik a’ másik után , vendégelgetik a’ Szul
tánt, nagy pompával. Parturiebant mon
tes — — a’ Kardokról szó sints — ubi 
nóta penicies. — Azomban, a’ Szultán folj- 
tattattja a’ hadi fordulásokat katonáival.

A’ hónap’ í-so  napján ~ váratlanul 
kiszállott a’ Szultán Haiti szigeten (Prin- 
tzek’ szigete, a’ Marmora-tengeren) azon 
házba, melyben néha—napján a’ ts. k. 
Internuncius lakott, a’ hol neki a’ Ka— 
pudáhBasa nagy vendégséget adott, mely
nél a’ Seraskier, Hussein Basa, Tahir Basa 
’s többen, jelen voltak. Setét-este meg
gyújtottak egy óltska, hasznavehetetlen 
hadi-hajót, hogy a’ Szultánnak a’ gyújtó 
hajó által meggyújtott hajók’ látvány- 
nyát (látománnyát) megesm értethessék. 
A’ Porta dec. ,20-adikai Hatti-serifjére 
következett Muszka Manifeslumra bő jegy
zésekkel készült felelettjét állal-adta vol
na a’ Beis-Effendi az austriai, burkus, bel
ga és sárdiniai Követeknek j melyben a’ 
Hatti-serifet, most is hívalaltalan írás
nak béjjegezi, és azt egésszen desavou- 
er- ózza (nem esmerí manifestumnak) , s’ 
egyszersmind, kijelenti, régi Systemájá- 
hozvaló hívséggel, hogy, valamit -  tsak , 
Kötések által vállalt, híven be is telje
síti, és az akjermani Kötésnek is min
den tzikkejeit végre-hajtja. A’ letelt Muf
ti’ következője, még-inkább ragaszkodik 
a’ vallás’ gyökérértelmeihez.

K o n s t . p o l j ,  máj. 19. — E’ hó
nap’ 12-dikén érkezett ide a’ muszka 
hadizenet a Porta ellen, Nesselrode Gróf 
muszka tsászári Al-Kantzelláriusnak , a’ 
Nagyvezérhez intézett levelével eggyütt. 
— Másnap’ reggel nagy tanáískozás tar
tatott a’ Muftinál , melyben a’ Porta’ 
Ministerei ’s a’ legelők előbb ETlemák 
mind jelen voltak, ’s egy értelemmel 
azt határozlak , hogy az erőszakot erő
szakkal verjék vissza , ’s az Islamismus* 
oltalmára minden erőt elő-vegyenek. — 
Legelső rendszabás mellyet a’ Porta a’ 
muszka hadizenet következésében tett, 
a’ fekete tenger’ elzárása volt. A’ biro
dalomnak minden tarlománnyaiba , a- 
zonnal Tatárokat (Kurírokat) küldöttek
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a’ Helytartókhoz oly’ paranfsolatlal, hog/ 
minden hadakozható férfiat fegyver alá 
szóiiítsanak. Hussein Basa, a’ .Dautl-.Ba
sái tábori szállásra vonúlt-ki, a’ honnan, 
a’ mint hiszik, DrinápoJjon keresztül, 
Schumnába fog menni. ■— A’ fó város
ban, ezen tudósításoknak elmenetelekor, 
minden , tokélletes tsendességhen volt, 
’s addig, se hadizenet, se valamely fel
szólítás nem adatott-ki a’ Porta’ részéről.

B u k o v i n a
Cs e rnov i t z .  Jassyban, máj. 50- 

adikárói szólló tudósítások szerént, Mik
lós Tsászár, a' fő hadi szállásról, fel
ség esliitvesévei, a’ Tsászárné OF gével le- 
jendő összejövetelre, Benderbe ment; Mi- 
hályNagyhertzeg pedig a’ táborban maradt.

Mint mondják, máj. 24-edikén kez
dődött Ibraila ágyűztatása, ’s 26-odikán 
a' fellegvár eggyik része tiz órákig ál
lott lángban..

Máj. 25-ödikéig, a’ muszka hadse
reg egy hellyen se ment volt még által 
a’ Dunáu. A’ megtelt intézetek szerént 
ítélve, úgy-láttzik , hogy az általmene- 
tel, ugyanazon egy időben, három hely- 
Íven fog megesni — Ismail és Tomaro- 
\va, Galatz és Ibraila, Silistria ’s Giur- 
gewo között.

Máj. 25-ödikérmúrkeztek-meg Jas
sy ba StrogonofF Gróf, muszka Státusta- 
nátsos^ennek előtte a’ Portánál vólt musz

ka Követ’ fija, Müller Státustanátsos, és 
Struve udvari tanátsos, kik mi n d - a -  
hárman a’ külső dolgokra ügj'elő osz
táshoz tartoznak. Itt várták ezen osz
tály KantzeliáriájaIgazgatójának, Siurdza 
valóságos Státustanátsosnak elérkezését, 
a’ Kantzellária’ többi személyeivel egy— 
gyűlt, hogy onnan , cggyült, Bukarest
be aiennjcnek , a’ hova Nesselrode Gróf i , 
ki Fonton Státustanátsossal a’ fő hadi 
szálláson van, utánnok fog menni, ’s olt 
állapítja-meg ministeri Bureauja helyét. 
Híre vó lt, hogy Miklós Tsászár is Bu- 
kureslbe megyen,

K ü l ö m b  f é l é k
Papi köntösbe öltözve, a’ mint hir

detik, egy szolgálatbeli Katonatiszt, egy
néhány hétig tartózkodott Leedsben, és 
a’ Sz. Pál ’s Sz. James’ templomában 
egynéhány ízben prédikált. Ugyan is , 
fogadott 2000 font sterlingben , hogy 
meghatározott idő alatt yorkshirei több 
templomban, 7-sser fog prédikálni és 
az istenszolgálatot végre-hajtani. Való
ban meg is nyerte a’ fogadást.

P ó t l á s .  Hogy Besli Aga’ vezérlése 
alatt 125 török katona és 155 ló , a’ Musz
kák által elrekesztetvén, ára szorultak, 
hogy Törökországba, kerülő úton, részre- 
nemhajló határon, Brassón által, ésQrso- 
vánál a’ Dunán, mennének vissza, — Hal
lunk, senkise tud benne, semmit.
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